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NOTA DE ABERTURA

Tentar o impossivel é por vezes o tinico modo de conseguir o neces-
sério.

Desde h4 muito que virios de nés sentiamos a necessidade da cria-
¢do de uma revista da Associagido Internacional de Lusitanistas. Temos
membros em cerca de trinta e cinco paises de todo o0 mundo. Desses pai-
ses, apenas sete sdo de lingua portuguesa. A grande maioria dos paises
onde exercemos 0 nosso “lusitanismo” — termo que os fundadores da AIL
desejaram neutro para significar os estudos das diversas culturas vei-
culadas pela lingua portuguesa - insere-se no contexto de outras linguas
e culturas. A realizagdo de congressos trienais e a publicaciao das res-
pectivas actas ja permitia que alguns de nés nos conhecéssemos uns aos
outros, que nos pudéssemos ouvir e ler, aprender uns com os outros. Mas
claramente néo era o bastante, ndo era s6 assim que se conseguiria criar
o sentido de propésito comum, dentro da nossa ampla diversidade, de
que uma revista como esta pode ser o instrumento necessario e o lugar
de convergéncia que faltava.

Veredas nao é, portanto, apenas mais uma revista, uma revista como
as outras, melhores ou piores. Pelas suas caracteristicas internacionais
— pelos leitores e colaboradores plurinacionais a que se dirige e que visa
publicar —, é uma revista Gnica em lingua portuguesa. Mas é também
por isso mesmo que o projecto de uma tal revista corria o risco de nio
ser vidvel por nao caber na politica cultural de qualquer pafs ou insti-
tuicdo, de ser uma necessidade impossivel de realizar.

O impossivel que era necessério tentar foi agora conseguido gracas,
acima de tudo, a ac¢do do actual Secretdrio-Geral da AIL, Professor
Sebastiao Tavares de Pinho, e a4 visdo do Doutor Fernando Aguiar-
-Branco, Presidente da Fundacdo Engenheiro Anténio de Almeida.



Assinalar a criac¢do de Veredas é assim o mesmo que lhes prestar ptblica
homenagem.

O resto, o futuro da revista, dependeré de todos nés.

A revista serd publicada anualmente, em volumes de aproximada-
mente 350 péaginas. Um volume duplo, cada trés anos, consistird de
comunicagdes apresentadas no congresso imediatamente anterior. Tanto
num caso como no noutro, os textos enviados para publicacdo ficam sujei-
tos & apreciacdo prévia de um conselho de leitura, de modo a garantir
o necessario nivel de qualidade. Sempre que possivel, a revista procu-
rara assegurar a publica¢gdo de uma percentagem significativa de textos
de colegas com acesso mais dificil a outras revistas estabelecidas, seja
por razdo da sua juventude ou das circunstincias das culturas nacionais
em que trabalham. As comunicacgbes a congressos que ndo forem selec-
cionadas para o volume duplo da revista serdo, no entanto, publicadas
em CD-Rom, juntamente com as outras, para que haja um registo per-
manente das contribuicoes de todos os membros da AIL que neles par-
ticiparam.

Os dois primeiros volumes de Veredas foram organizados segundo
critérios pragmaéticos acertados entre mim e o Professor Sebastido Pinho
e aprovados pelos outros membros da actual direcgao da AIL. O mais
importante, pareceu-nos, foi avancar tdo cedo quanto possivel com o
projecto. As estruturas permanentes da revista serdo, no entanto, dis-
cutidas e decididas, como cumpre, pela Assembleia Geral da nossa
Associagio na primeira oportunidade, que serd o Sexto Congresso, a rea-
lizar-se no Rio de Janeiro de 8 a 13 de Agosto de 1999.

HELDER MACEDO
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Relacoes entre literatura e histoéria
em Os Lusiadas

PAULO FERNANDO DA MOTTA DE OLIVEIRA
Brasil, Universidade Federal de Minas Gerais

Da nossa intrinseca e gloriosa ficgio,
Os Lusiadas sao a ficgdo. !

Anda tudo tao triste em Portugal!

Que é dos sonhos de gléria e d’ambigio?
Quantas flores do nosso laranjal

Eu irei ver caidas pelo chao! 2

Os Lusiadas realizaram um desejo que ji existia hd mais de uma
geracdo quando esse livro foi publicado: o de imortalizar os feitos por-
tugueses no Oriente através de uma epopéia. Mas, se nessa obra
“Camdes celebra o feito por exceléncia representativo dos Descobrimentos
Portugueses, no limiar da Idade Moderna: a viagem maritima de Vasco
da Gama, de Lisboa a Calecut, (...) viagem que abriu o Atlantico ao
comércio com o Oriente através do Oceano indico” 3 nio se limita a essa
celebracéao. De fato, tendo por centro a viagem de Gama, Camébes alarga
a perspectiva e insere em sua obra toda a histéria de Portugal, desde
Viriato até nao apenas 1561 ou 1562 — dltima referéncia histéria que é
profetizada por Tétis, como apontou Jorge de Sena* —, mas, de fato,

1 Lourenco, 1982, p. 22.

2 Nobre, 1945, p. 114,

3 Martins, 1981, p. XVII.

4 Cf. Sena, 1980, p. 90, 102-103.



36 ) Paulo Fernando da Motta de Oliveira

até o seu presente, tempo que aparece em varios dos excursos pessoais,
e especialmente nas imprecagdes que faz a D. Sebastido na dedicatéria
e no fim do canto X. Assim podemos considerar que, se aqui excluirmos
o que Anténio José Saraiva qualificou como a comédia dos deuses, e
também parte do episédio da I1ha dos Amores, praticamente toda a epo-
péia estd montada a partir de uma reelaboragéo da histéria de Portugal,
através da transformacio dessa histéria em poesia.

Ao trazer para a sua obra a histéria nacional, ao fazer dessa his-
téria uma das principais traves da mesma, Camoes acaba por realizar
um duplo afastamento. Nédo sé se distancia de forma significativa das
grandes epopéias que lhe serviam de modelo, as homéricas e a virgili-
ana, mas também assume uma perspectiva bastante distinta da presente
em uma certa literatura romanesca, muito cultivada no Renascimento,
da qual os principais expoentes eram Boiardo e Ariosto, contiuadores de
um estilo que tinha na fantasia seu principal escopo. Essa distancia entre
a sua histéria verdadeira e as fabulas cantadas pelos outros autores,
conjugada com a certeza de que mesmo verdadeiros os feitos que canta
sdo superiores a tudo que ja antes foi narrado, serdo tépicos recorren-
tes ao longo de toda a epopéia camoniana. Ja na dedicatéria a D. Sebas-
tido, assim o narrador se refere as obras de Ariosto e Boiardo:

Ouvi: que néo vereis com vas facanhas,
Fantasticas, fingidas, mentirosas,

Louvar os vossos, como nas estranhas
Musas, de engrandecer-se desejosas:

As verdadeiras vossas sdo tamanhas

Que excedem as sonhadas, fabulosas,

Que excedem Rodamonte e o vdo Rugeiro

E Orlando, inda que fora verdadeiro. (I, 11)°

Em outro momento, quando Gama termina a narrativa da sua via-
gem para o rei de Melinde, o capitiio portugués néo se esquecera de con-
trapor seus grandes feitos aos cantados pelas epopéias da Antiguidade:

Cantem, louvem e escrevam sempre extremos
Desses seus semideuses e encarecam,

.)

Que, por muito e por muito que se afinem
Nestas fabulas vis, tdo bem sonhadas,

A verdade que eu conto, nua e pura,

Vence toda grandiloca escriptura! (V, 88-89)

5 Todas as citagdes de Os Lusiadas foram retiradas de Camées, 1980.
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Estes dois trechos, escolhidos entre vérios outros possiveis, apon-
tam para o fato de que Os Lusiadas se estrutura no interior de uma
tensao bésica: por um lado Camées, fugindo de modelos antigos e moder-
nos, pretende criar um canto verdadeiro, que retrate a vera histéria
de seu pais. Por outro, na medida em que pretende executar uma obra
literaria que se iguale a esses modelos, ou mesmo os supere, tem de dis-
por desse material histérico de tal forma que ele possa, em sua cons-
trugdo, transformar-se em uma epopéia comparével as da antiguidade,
e em uma leitura agraddvel semelhante as obras de Boiardo e Ariosto.

Assim, se pretendemos aqui analisar as relagdes entre histéria e
literatura em Os Lusiadas temos, inicialmente, de verificar de que forma
Camdes conseguiu resolver essa tensio bésica, que estd na raiz da epo-
péia que criou, ou, em outros termos, como conseguiu transformar a his-
téria portuguesa em literatura tentando ser, ao mesmo tempo, fiel a essa
histéria e aos cinones literdrios que tinha como modelo.

De inicio, devemos apontar que parte dessa transmutacio é atin-
gida através da grande unidade que possui a histéria de Portugal em
Os Lusiadas. Toda essa histéria é interpretada “como luta incessante, e
afinal vitoriosa, contra os mouros e contra a nobreza de Castela”®. Mas,
se estes dois inimigos explicam muito da coesdo presente na narrativa
histérica dessa epopéia, eles ndo tém o mesmo estatuto. O papel oposi-
tor da nobreza de Castela estd circunscrito basicamente ao perfodo
histérico da primeira dinastia e da consolidagdo da segunda, e é repre-
sentado principalmente através de duas mulheres, D. Tereja e Leonor
Teles, e pela narragdo da batalha de Aljubarrota. Ja a luta contra os
inimigos da fé cristd constituird a principal chave interpretativa da his-
téria portuguesa, chave que ja vem enunciada na proposigio do poema,
em que sdo intimamente vinculados a Fé e o Império:

E também as meméria gloriosas

Daqueles reis que foram dilatando

A Fé, o Império, e as terras viciosas

De Africa e de Asia andaram devastando

(.0

Cantando espalharei por toda parte,

Se a tanto me ajudar o engenho e arte (I, 2).

6 Bosi, 1993, p- 38.
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Essa intima associacio entre Fé e Império interligara toda a nar-
rativa histérica, estando também presente em varios dos excursos pes-
soais do poeta.

Como sabemos, ao assumir essa perspectiva Camoes estd, em parte,
a dar eco a uma visdo caracteristica de varios escritores humanistas de
sua época, que viam o “feito da expansio portuguesa no mundo (...) como
epopéia e como cruzada”’. De fato a viagem de Vasco da Gama, centro
da epopéia camoniana, é interpretada nessa obra como o auge de uma
luta religiosa que se inicia com o primeiro rei portugués, Afonso
Henriques — a quem apareceu, durante a batalha de Ourique, “na Cruz
o Filho de Maria”(III, 45) —, luta que o épico espera que se prolongue no
futuro, quando D. Sebastido realizar o “jugo e vitupério / Do torpe ismae-
lita cavaleiro, / Do turco oriental e do gentio”(l, 8). Essa linha interpre-
tativa da histéria portuguesa acaba por transformar a prépria origem
das viagens maritimas em fruto dessa necessidade de vencer os inimi-
gos da fé, como é explicitado na estancia em que, falando de D. Jodo I,
Gama afirma:

Nio sofre o peito forte, usado a guerra,
Nao ter imigo ja a quem faga dano;

E assi, ndo tendo a quem vencer na terra,
Vai cometer as ondas do oceano.

Este é o primeiro rei que se desterra

Da pétria, por fazer que o africano
Conheca, polas armas, quanto excede

A lei de Cristo a lei de Mafamede. (IV, 48)

Dessa forma, a perspectiva da histéria de Portugal como uma longa
e incessante cruzada, acaba por dar i narrativa camoniana uma grande
unidade, em que véarios acontecimentos passados e mesmos futuros sao
vistos como momentos de uma luta mais ampla, que iniciada no conti-
nente europeu acaba por se espalhar por quase todo o mundo conhecido.

Essa perspectiva sera refor¢ada pela narrativa da viagem de Gama,
pois, em alguns momentos, esse personagem indicara que em sua nave-
gacdo se associam os servigos ao rei de Portugal e ao Deus cristdo. Em
relacdo a esse aspecto é sintomético, por exemplo, que em Mogambique
Gama afirme que “Dum Rei potente somos (...) / E por mandado seu bus-
cando andamos / A terra oriental que o Indo rega” (I, 51-562), enquanto

7 Dias, 1981, p. 9.
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que, logo apds ser salvo da cilada em Mombaga, peca ajuda & Divina
Providéncia, e afirme que “(...) s6 por teu servico navegamos” (II, 32),
exemplos que comprovam claramente que o servigo ao rei e o servigo a
Deus séo vistos como uma Unica e mesma missao.

Por fim, também a voz do poeta, nos varios excursos que faz, s6
vird a reforgar essa perspectiva geral. Assim, seja esperando o retorno
da cruzada religiosa com D. Sebastido, seja exaltando os “cristdos atre-
vimentos” da “pequena casa lusitana” (VII, 14), em oposi¢do 4 insani-
dade dos outros povos cristdos europeus que cegos e sedentos andam
de seu préprio sangue, seja mesmo apontando a decadéncia presente como
fruto, em parte, da perda da for¢a que os portugueses antes demonstra-
ram na defesa da lei de Cristo, em todos estes momentos a perspectiva
que vincula de forma estrita a Fé e o Império aparecera patente.

Podemos assim considerar que Camdes resolve, em parte, o pro-
blema que acima apontamos, entre a fidelidade histérica e a observan-
cia dos cdnones, ao adotar essa perspectiva. Se especialmente na
Odisséia e na Eneida, epopéias em que a navegagdo ocupava um papel
fundamental, tinhamos um heréi que fornecia unidade a cada um dos
poemas, heréi que passando por varias e multiplas provas, por sacrifi-
cios e sofrimentos, acabava por chegar ao destino que lhe competia, pode-
mos ver que Camdes consegue, ao transformar toda a histéria de
Portugal em uma guerra santa, dar uma unidade i sua obra, trans-
formando os sofrimentos e batalhas individuais que narra em etapas de
um processo mais amplo. Cada portugués se transforma, assim, em um
dos executores de uma vontade coletiva maior, que tem por objetivo a
transformagdo do mundo em um Império portugués e cristio, palavras
que, no poema, praticamente se equivalem.

Mas esta unido entre Fé e Império tera seus efeitos também, como
poderemos notar, na importincia dada aos varios episédios histéricos nar-
rados. Ou seja, se ela é fundamental para fornecer uma unidade ao heréi
coletivo que é construido no poema, também produzirad efeitos sobre o
que é considerado como relevante ou néo na histéria do pafs. Se aqui
excluirmos a luta contra a nobreza de Castela e o episédio de Inés de
Castro, podemos notar que os acontecimentos histéricos mais desenvol-
vidos sdo justamente aqueles que se relacionam com essa guerra santa.

A narragao feita por Gama ao rei de Melinde traz exemplos claros
dessa postura. No canto III, enquanto a guerra de conquista do territé-
rio sdo dedicadas intiimeras instincias, s6 no reinado de Afonso Hen-
riques 27 (III, 42-68; 77-82), e outras 8 em outros reinados (III, 85-90;
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94-95), e enquanto a uma batalha sem um grande significado para a his-
téria do pais, a de Salado, mas que representa simbolicamente a expul-
séo definitiva dos mouros da Peninsula, sdo dedicadas outras 18 (111, 99-
-117), vérios reinados sao tratados com tracgos bastante ripidos, a que
servem de exemplo as parcas 3 estdncias dedicadas a um rei da impor-
tancia de D. Dinis (III, 96-98), ou as 6 a D. Fernando (III, 138-143), das
quais, por sinal, quatro discorrem nio propriamente sobre este rei, mas
sobre a for¢a do amor (IIT, 140-143). Esses, como outros reinados trata-
dos de forma rdpida, sio justamente momentos em que a luta contra os
inimigos da fé praticamente néo estd presente.

De forma similar, quando, no canto oitavo, Paulo da Gama fala
sobre as figuras pintadas nas bandeiras, a luta contra os mouros ser4,
novamente, um aspecto recorrente, aparecendo vinculada a praticamente
todas as figuras, com rarissimas excecbes, entre as quais temos Egas
Moniz e os personagens relacionados com a batalha de Aljubarrota. Mas
mesmo nesse segundo caso, em especial a forma como é caracterizada a
ousadia de Nun’Alvares, “De Deus guiada s6 e de santa estrela” (VIII,
29), faz com que também Aljubarrota se transforme, por outros motivos,
em uma batalha santa.

Assim, podemos verificar que a perspectiva ideolégica adotada, em
que se conciliam a fé e o poderio portugués, nio s6 d4 uma unidade a
narrativa histérica, mas também produz seus efeitos na prépria forma
como a histéria de Portugal é construida em Os Lusiadas. Os aconteci-
mentos histéricos que nao podem ser lidos através dessa chave, com
rarissimas excegdes de que ja falaremos, acabam por ser relegados para
um plano secundério, seja por nem serem referidos, seja por o serem de
forma extremamente concisa, em oposigdo a outros, que, como aponta-
mos, sdo bastante desenvolvidos.

E justamente, porém, nos acontecimentos histéricos que, em Os
Lusiadas, possuem relevo sem que possam ser vinculados a essa pers-
pectiva que poderemos perceber uma outra forma encontrada por
Camoes para resolver a tensdo bédsica entre histéria e literatura: a de
usar critérios literarios seja para escolher determinados episédios da his-
téria do pais, seja para construir a sua narrativa sobre outros, seja
mesmo para criar episédios novos, dando um estatuto histérico a cria-
¢oes claramente ficcionais.

Em relagio ao primeiro aspecto acima apontado, o melhor exemplo
que encontramos no livro é o episédio de Inés de Castro. Ele assume,



Relagbes entre literatura e histéria em Os Lusiadas 41

por sua extensdo, uma grande importancia, jA que lhe sio dedicadas
19 estéancias (III, 118-136), enquanto que, como vimos, existem reinados
que sdo narrados em duas ou trés, e ao préprio reinado de D. Pedro, se
dele excetuarmos a parte da vinganca que faz contra os assassinos de
sua amante, é dedicada apenas uma. Certamente o destaque dado a esse
episédio néo é fruto dos mesmos motivos que encontramos para os outros
anteriormente citados, e devemos inclusive notar que ele, em si, néo pos-
sui nenhuma importincia para o futuro concreto do pafs. Aqui, como
bem notou Anténio José Saraiva, Camdes “podia encontrar a réplica a
certos temas d’A Iliada e d’A Odisseia — a despedida de Heitor e
Andrémaca ou os amores de Dido, para indicar exemplos”8. Ou seja, ao
transformar Inés de Castro na grande heroina de Os Lusiadas, na tinica
mulher importante com um papel positivo, Camées est4 fazendo uma
leitura literaria da histéria de Portugal, e escolhe esse episédio nao
por seu valor histérico, mas pelo papel que ele pode e precisa desempe-
nhar em uma epopéia.

Também em episddios de inegdvel importancia nacional, encontra-
mos uma perspectiva que pode se assemelhar a citada acima. Como bem
notou Anténio José Saraiva:

No conjunto da histéria de Portugal, tal como a narram Os Lusiadas,
Aljubarrota é a batalha, elemento estrutural das epopeias. H4 outros episédios
de guerra, mas narrados em tracos sintéticos e panoramicos (...). E esta é tam-
bém a batalha nacional por exceléncia, cujos limites nio sdo meramente locais,
mas vdo do monte Artabro ao Guadiana ®.

Esta transformagéo de Aljubarrota em batalha nacional e em ele-
mento estrutural de Os Lusiadas é conseguido através de um processo,
também assinalado por Saraiva, que é fruto do uso que Camédes faz das
fontes de que dispunha: ele utiliza muito mais de textos literarios, prin-
cipalmente de Virgilio, Homero e Ariosto, do que da narrativa de Ferniao
Lopes sobre Aljubarrota. Em vista disto, véarios aspectos que individua-
lizam esta batalha acabam por ser substituidos por certos lugares
comuns, que caracterizam o discurso épico sobre este tipo de evento.
Assim aqui, claramente, a veracidade histérica é sacrificada em nome
da fidelidade litersria.

8 Saraiva, 1961, p. 108.
9 Saraiva, 1961, p- 107.
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Outra forma de alterar a histéria no que ela possui de factual, com
claros objetivos literdrios, é a utilizada no episédio da tempestade enfren-
tada pela armada de Gama em Os Lusiadas. Epifinio da Silva Dias,
baseado em Castanheda, considera esta tempestade como “pura fic¢io
de Camées, que procurou desse modo dar interesse poético ao resto da
viagem de Melinde a Calecut”!?, De fato, como nota Saraiva, nio se
trata de pura ficgéo, mas da transposi¢io, para esse momento, de uma
tempestade que havia ocorrido em outro trecho da viagem !l. Mas, de
qualquer forma, a referida transposi¢cio tem claros objetivos literarios,
pois nao sé traz um maior interesse para essa parte da viagem, mas
também situa a tempestade, o mais significativo perigo enfrentado pela
armada, justamente no momento em que ela estd prestes a chegar nas
Indias.

Por fim devemos notar que pelo menos em um momento, no episé-
dio de Adamastor, temos uma criagdo ficcional que é inserida no inte-
rior do plano histérico. Com isto queremos dizer que em um momento
em que o narrador é o préprioc Gama, e em que os Deuses estdo total-
mente ausentes, ou seja, em um momento em que temos uma narragio
que se pretende histérica, aparece Adamastor, ocupando um espaco
em que, verossimilmente, nio deveria existir. Também aqui, como notou
Bowra, sao objetivos literdrios que presidem esta escolha: o tema do
gigante brutal, que aterroriza os humanos, é recorrente na literatura
romanesca 12, gigante que também simboliza a “oposi¢do divina aos
humanos que ultrapassam os limites marcados pelas divindades” 13, tema
este, como sabemos, com multiplas manifestagbes na literatura classica.

Por tudo o que dissemos podemos perceber que nio é apenas a pos-
tura ideolégica que associa a Fé com o Império que preside a escolha
e constru¢do da narrativa histérica em Os Lusiadas. Com ela se conjuga
uma outra, que tenta recuperar dos acontecimentos histéricos existen-
tes as potencialidades literdrias que eles possuem. Se a postura ideols-
gica d4 a unidade necessiria a vArios acontecimentos que sem ela néo
visariam o mesmo fim, néio seriam manifestacbes particulares de uma
agéo coletiva que se desenvolve por toda a histéria do pafs, uma série
de indices mostram que, na construcéo de sua epopéia, em varios momen-

10 Dias, 1972, II, p. 48.
11 Cf. Saraiva, 1961, p. 99-100.
12 Cf. Bowra, 1950, p. 139-142.
13 Saraiva, 1961, p. 115.
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tos Camdes teve de optar por certas escolhas ou deformagbes, para que
pudesse adequar-se aos modelos que pretendia seguir e mesmo superar.
N&o nos parece, porém, que com isto a epopéia deixe de ser, em sua
maijor parte, verdadeira. Em seu conjunto ela segue com bastante fide-
lidade a histéria de Portugal, e as alteracoes que realiza sdo, como
Saraiva notou em relagio a viagem de Gama, “apenas [n]a ordem (..)e
nao [n]a substancia dos acontecimentos” 14.

E ¢ justamente para manter essa verdade que, como bem notou
Anténio José Saraiva, é utilizada a comédia dos deuses. A anilise de
Saraiva sobre o papel da mitologia em Os Lusiadas j4 é bastante conhe-
cida e comentada e, assim, néo julgamos necessério referirmo-nos mais
demoradamente a ela. Gostarfamos apenas de assinalar que julgamos
que esse critico extrapola um pouco a importancia dos deuses ao consi-
derar que eles sio responsaveis pela unidade que é conseguida no con-
Jjunto da epopéia. Como pudemos verificar neste artigo, essa unidade é
também fruto de outros fatores e, além disto, nio nos parece pertinente
considerar que os deuses acabem por unificar mesmo aqueles longos tre-
chos narrativos em que estdo ausentes. Se a comédia dos deuses é neces-
sdria, o é para que os vérios acontecimentos da viagem de Vasco da
Gama possam ter uma unidade de intriga que, sem ela, nio poderiam
possuir. S6 através dessa estratégia é que foi possivel a Camées ser fiel,
em grande parte, aos verdadeiros acontecimentos dessa viagem e, ao
mesmo tempo, transformé-los em literatura. Sem os deuses, certamente,
seria muito dificil dar uma unidade de intriga a acontecimentos tao dis-
pares como a batalha em Mogambique e a tempestade no Indico, que
através desse artificio foram, em Os Lusiadas, unificados.

Se até aqui pudemos verificar como histéria e literatura se conci-
liam na narrativa elaborada em Os Lusiadas, encontramos nesta obra
uma outra unido, de diferente perspectiva, entre esses dois tépicos.
Estamos aqui particularmente pensando na forma como nesse livro é
utilizada uma tépica de grande tradig¢do literaria, a Idade de Ouro, atra-
vés da qual é estruturada a histéria passada e futura de Portugal. Ao
utilizar-se dessa tépica, como veremos, Camdes extrapola o cunho lite-
ririo que sua obra possui, e a transforma também em uma proposta
de caminho possfvel para o futuro, em que a “apagada e vil tristeza”

(X, 145) do presente possa ser superada.

14 Saraiva, 1961, p. 129.
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Essa utilizacéo ja foi apontada por Helder Macedo, que indicou a
visivel influéncia da Ecloga IV de Virgilio em Os Lusiadas de Camées.
Macedo indica a presen¢a de algumas correspondéncias fundamentais:

Virgilio profetiza [...] na Ecloga IV, a reverséo do processo de decadéncia
da Idade de Ouro através de todas as actividades tradicionalmente associadas
com a dura Idade de Ferro. E, tal como Camées iria fazer n’Os Lusiadas, trans-
forma a matéria bélica da celebracio épica no veiculo que ird permitir recon-
quistar para o mundo a paz pastoril 15.

Macedo mostra também, entre outros aspectos, que existe uma cor-
respondéncia entre o puer virgiliano e o D. Sebastido presente na epo-
péia, “ambos pré-destinados a restaurar pelas armas a paz universal” 16,

Devemos aqui acrescentar uma outra semelhanca entre a écloga e
a epopéia, ndo apontada por esse critico. Em ambas as obras a voz poé-
tica espera poder, no futuro, gerar um canto a todos superior, canto que
ter4 por matéria os novos acontecimentos que irdo ocorrer. Como sabe-
mos Virgilio afirma:

A tltima parte desta vida seja-me tao longa,

que para te dizer os feitos ndo me falte o alento!

O tracio Orfeu néo podera vencer-me nestes cantos,
nem Lino, ainda que a Orfeu a mée Caliope socorra

e por seu turno a Lino dé assisténcia o belo Apolo,

Se competir comigo o préprio Pa, por juiz a Arcadia,
dar-se-a por vencido o préprio Pa, por juiz a Arcadial7.

Por seu turno, j4 em seu primeiro canto, quando conversa com
D. Sebastido, Camoées diz:

E, enquanto eu estes canto e a vés néo posso,
Sublime rei, que ndo me atrevo a tanto,
Tomai as rédeas vés do reino vosso,

Dareis matéria a nunca ouvido canto. (I, 15)

15 Macedo, 1987, p. 121.

16 Macedo, 1987, p. 121.

17 Virgilio, 1982, p. 83: O mihi tum longae maneat pars ultima uitae, | spiritus et
quantum sat erit tua dicere facta! | Non me carminibus uincet nec Thracius Orpheus, |
nec Linus huic mater quamuis atque huic pater adsit, /| Orphei Calliopea, Lino formosus
Apollo. | Pan etiam Arcadia mecum si iudice certet, [ Pan etiam Arcadia dicat se iudice
uictum.
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Trecho que ecoa com o final de Os Lusiadas, em que, em uma nova
conversa com o rei, temos:

Para servir-vos, brago as armas feito,
Para cantar-vos, mente s musas dada;
S6 me falece ser a vés aceito,

De quem virtude deve ser prezada.

Se me isto o Céu concede, e o vosso peito
Dina empresa tomar de ser cantada,
Como a pressaga mente vaticina,
Olhando a vossa inclinagio divina.

(...) A minha j4 estimada e leda musa

Fico que em todo o mundo de vés cante,

De sorte que Alexandro em vés se veja,

Sem & dita de Aquiles ter enveja. (X, 155-156)

Nos dois poemas temos, assim, a esperanca de que os feitos futu-
ros, gerados pelo puer no primeiro e por D. Sebastifo no segundo, per-
mitirdo que sejam construidos futuros cantos superiores a tudo que ja
foi antes inspirado pelas musas, cantos que ambos os poetas esperam,
se viverem o bastante, poder realizar.

Como podemos notar, Camées acaba por incorporar em sua epopéia
alguns conceitos basicos dessa écloga virgiliana. Temos em ambos a espe-
ranca de que a perdida Idade de Ouro seja recuperada, gragas a um
menino ou rei-menino, e que esta recuperagio possa gerar um canto como
nunca antes foi feito. Mas nessa incorporagéao camoniana existem certos
fatores peculiares, que precisam ser analisados, através dos quais pode-
remos perceber que, além de ser uma obra literaria, Os Lusiadas tam-
bém pode ser considerado como uma tentativa de intervir no presente
portugués e reverter uma tendéncia declinante que j4 entdo era patente,
€ que perpassa quase todos os excursos pessoais em que o poeta faz refe-
réncias a seu presente 18,

Como ja foi notado, a écloga de Virgilio pode ter sido gerada pelo
efeito euférico que a paz de Brundisio causou em Roma, apés um longo
periodo de guerras intestinas. Assim, podemos supor que o otimismo pre-
sente na écloga — a esperanga de uma retomada da Idade de Ouro —

18 Como sabemos, de todos os momentos em que Camdes faz referéncias a seu pre-
sente, o iinico em que apresenta uma imagem assumidamente positiva de Portugal, des-
toando nisso dos demais, é o que aparece no inicio do canto sétimo (VII, 1-14).
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parte de um dado concreto e positivo da realidade que cercava o poeta.
Bem outra é a relagio de Camdes com sua patria. Como bem notou
Eduardo Lourenco:

Quando Camées refaz o percurso simbélico de Portugal como de um heréi
colectivo, destinado pela Providéncia a abrir os oceanos e a levar a mensagem
de Cristo ao Oriente, [...] a descoberta de Gama tem quase um século e o tea-
tro da India, que ele frenquentara como desterrado, ¢ menos um tablado épico
que uma imensa feira que se desfaz 1°.

Logo, esta epopéia foi escrita em um tempo em que Portugal ape-
nas aparentemente se mantinha ainda glorioso. De fato, os sintomas
da decadéncia de seu poderio j4 eram evidentes, como a prépria voz
narrativa de Os Lusiadas insistentemente afirma ao longo de toda a
epopéia, tentando, com suas imprecagdes, reverter um “Destino que
comecava a dobrar a esquina da Histéria escrita com o [...] nome [por-
tugués]” 20,

Assim, a esperanca de retorno, através do correto uso das armas,
a perdida Idade de Ouro, é, no poema, também uma esperanca de reto-
mada do antigo poderio portugués sobre o mundo, e dos valores positi-
vos de heroicidade e abnegacio que permitiram, na visdo camoniana,
este poderio. Se Gama e seus tripulantes, como prémio por sua coragem
e ousadia, foram recebidos por Tétis na Ilha dos Amores, este locus
ameenus criado por Vénus para endeusamento dos navegantes, o que
Camébes espera, na sua imprecacéo final a D. Sebastido, é que esse rei
possa repetir no presente a conquista dessa Idade de Ouro j4 alcangada,
por alguns bravos portugueses, no passado. Dessa forma existe no poema
uma vincula¢do profunda entre a Idade de Ouro ressurgida na terra e
o destino portugués neste mesmo mundo, e entre ambos estes aconteci-
mentos e os futuros feitos de D. Sebastiao.

Ao produzir essa intima associagfo, e ao terminar a sua epopéia
com uma exortagdo a D. Sebastido, como notou Helder Macedo, Camées
“deixa 0 poema em aberto e entregue a Histéria a sua conclusio”2l.
Dessa maneira podemos perceber uma outra forma como se associam
histéria e literatura em Os Lusfadas: a tentativa de que esta obra seja
nio apenas, como vimos anteriormente, uma construgéo literdria e uma

19 Lourengo, 1983, p. 104.
20 Lourengo, 1983, p. 105.
21 Macedo, 1987, p. 122.
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reflexdo histérica sobre o passado de Portugal, mas também que essa
propria reflexdo, ao mostrar as vitérias do passado, possa servir de espe-
lho para que os portugueses redescubram o correto uso das armas, e pos-
sam novamente, como os navegantes do passado, serem recebidos por
Tétis na Ilha dos Amores. Se, no inicio de sua epopéia, Camades diri-
gindo-se a D. Sebastifo havia dito que “Tétis todo o certileo senhorio /
Tem pera vés por dote aparelhado” (I, 16), termina-a esperando que
D. Sebastido aceite este dote, e possa levar todo o pais para esta Ilha
dos Amores, para esta nova Idade do Ouro que seria o domfnio portu-
gués e cristdo sobre o mundo.

Pelo que vimos, podemos notar que Camées esperava que sua obra
— mais que uma celebragio das vitérias passadas, ou um lamento sobre
o apequenado presente imerso na “apagada e vil tristeza” (X, 145) —
fosse, de fato, o portal de uma nova era de grandeza. Ironicamente,
porém, foi outro o destino que coube a Os Lusiadas: o de se transfor-
mar, como Oliveira Martins o qualificars cerca de 300 anos depois, em
um dos epitéfios do Portugal que sucumbe em Alcdcer Quibir 22, “Misera
sorte! Estranha condicio!” (IV, 104).
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